
Overall view ó xJKmtT kKrK˙Kf
Overtones ó KhV∂
Overwhelms us ó IJoJPhr YJk KhPò/Kj~πe TrPZ (2TKr∫L~

5:14)
Own kin ó IJkj \JKfr oJjMw
Oxford Mission ó AÄuqJ§L~ o§uL

~ movement ó (AÄuqJ§L~ o§uLr) IéPlJct IJPªJuj

Pacifism  ó vJK∂mJh
Pacifist  ó vJK∂mJhL
Padre  ó pJ\T, kJhsL
Paebend  ó  I˙J~L iotpJ\T mOK•
Paebendary  ó I˙J~L iotpJ\T
Paenitentiaria Penitentiary ó KmYJrJu~

~ Apostolica   ó (o§uLr) IkrJiL xÄPvJij S h§hJj
KmYJrJu~

Pagan  ó ßkR•KuT, Km\JfL~
Paganism  ó ßkR•KuTfJ, Km\JfL~fJ
Palace  ó kJ́xJh, rJ\nmj
Pall  ó IJòJhj m˘

(funeral)  ó vmpJj mJ Tmr IJòJhj m˘
(cover for chalice)  ó kJjkJ©-IJmreL
Pallium  ó (ßkJk TftOT mqmÂf) âávJKïf xJhJ ßrvoL KjmLf
Palm Sunday  ó fJuk© rKmmJr, U\tMrk© ßrJmmJr
Palms, blessed  ó  IJvLmJKhtf fJuk© mJ U\tMrk©
Pantheism  ó xPmtvõrmJh, FTf•ômJh

Sufic ~ ó xMlL xPmtvõrmJh
Pantheist  ó xPmtvõrmJhL
Panto crator (All Powerful)  ó xmtvKÜoJj
Papacy  ó ßkJPkr kh; ßkJPkr vJxj TJu, ßkJPkr vJxj,

ßkJkfπ
Papal  ó  ßkJkL~, ßkJk x’ºL~, ßkJPkr

~ audience  ó ßkJkL~ hvtj hJj, ßkJPkr hvtj hJj
~ Cross  ó ßkJkL~ âáv

Papal Legate  ó  ßkJPkr kḰfKjKi
Papal cloister   ó ßkJkL~ mJ ßkJPkr IiLj˙ IJvso mJ ob
Papist (or Papalist)  ó ßkJk xogtT (ßrJoJj TJgKuTVe)

(pejorative)  ó ßkJkmJhL, ßkJknÜ
Papyrus  ó kqJKkrJx ju
Parable  ó CkoJ, hOÓJ∂
Parables  ó CkoJ, „kT-TJKyjL
Paraclete  ó kro xyJ~T, xJ∂ôjJhJfJ, kKm© IJ®J
Paradise  ó ˝Vt, kMeqPuJT, IJjªiJo, ˝PVtJhqJj, FPhj

ChqJj
Paradox  ó IJkJf”KmPrJiL xfq
Paragraph  ó IjMPòh
Parallel ó FT/xoJj (TrJ)
Paralipomenon  ó (mJAPmPur) 1 S 2 mÄvJmuL
Paraliturgical  ó IjMCkJxjJ mJ xoCkJxjJ mJ IKj~Kof

CkJxjJ k≠Kf
Paraliturgy ó IjMCkJxjJ, xoCkJxjJ, IKj~Kof CkJxjJ
Paranesis  ó oMKÜhJ~T mJ xJ∂ôjJhJ~T mJ vKÜhJ~T CkPhv
Parapsychological   ó IKfkJ́TíKfT IjMnm
Parapsychology   ó AKªs~JfLf oPjJkKrùJ
Parasceve  ó xJæJg kNmt CPhqJV Khmx
Pardon  ó ãoJ, kJkãoJ
Parent  ó KkfJ mJ oJfJ
Parapherases (of St. Mathew)  ó (xJiM oKgr) IgtKmTJv
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first ~s  ó IJKh KkfJoJfJ
Parental  ó KkfJoJfJr

~ duties  ó KkfJoJfJr Tftmq
~ love  ó Kkfí mJ oJfí ß˚y

Parenthood  ó Kkfífô mJ oJfífô
Parish  ó iotkuäL, iotJûu

~ Church  ó iotkuäL KV\tJ
~ Council  ó iotkuäL xÄxh
~ house  ó iotkuäL~pJ\T nmj
~ priest  ó kJu-kMPrJKyf, kuäL pJ\T
assistant ~ priest  ó xyTJrL kJu-kMPrJKyf

Parishioner  ó iotkuäLmJxL
Parochial  ó iotkuäL~, iotkJKuäT; iotkuäL xÄâJ∂, iotkuäLVf

(oPjJmOK•, ÀKY x’Pº) xÄTLet, xLoJm≠
Parousia   ó UsLPÓr kMjrJVoj, UsLPÓr kMjrJJKmntJm
Parrhesia  ó
Parson  ó pJ\T, kJhrL
Parsonage  ó pJ\TmOK•, kJhrLmOK•
Parthenogenesis  ó ßhUMj virgin birth
Participation  ó IÄvV́ye, xynJKVfJ

active ~  ó xKâ~ ~
Particles (Bl. Sacrament)  ó UsLÓkx́Jh mJ kKm© ÀKa TKeTJ
Particular catechisms  ó KmPvw iotKvãJ
Particular Churches   ó ˙JjL~ o§uLxoNy
Particular Judgement  ó KmPvw KmYJr
Particular minister  ó KmPvw ßxmJTJrL/ ßxmJTotL
Parvis  ó VL\tJr xÿMU˙ ßWrJSTíf ˙Jj
Pasch (see also Easter)  ó kJÛJkmt, Kj˜Jr kmt
Pasch  ó Kj˜Jr, Kj˜Jr kmt
Paschal  ó kJÛJ mJ Kj˜Jr x’ºL~

~ candle  ó kJÛJ mJ Kj˜Jr ßoJomJKf
~ precept  ó kJÛJTJuLj mJ Kj˜JrkmtTJuLj Tftmq

~ tide  ó kJÛJ mJ Kj˜Jr TJu, kMjÀ™JjTJu
~ of Christ  ó UsLPÓr pJfjJPnJV
~ related from the Gospel ó oñuxoJYJPr UsLPÓr pJfjJ

KmmreL
~ Sunday  ó  pJfjJPnJV rKmmJr
~ Tide   ó pJfjJPnJV TJu
~ week  ó pJfjJPnJV x¬Jy

Paschal banquet  ó Kj˜Jr ßnJ\
Paschal feast  ó Kj˜Jr kmt
Paschal lamb  ó Kj˜Jr ßowvJmT
Paschal meal  ó Kj˜Jr ßnJ\
Paschal mystery  ó kJÛJ ryxq, Kj˜Jr ryxq
Paschal sacrifice  ó Kj˜Jr mKu
Paschal time  ó kMjÀ™Jj TJu
Passion  ó hM”U, TÓ, fLms mJxjJ, IjMrJV, VnLr ké~/

IJxKÜ, TJPoòJ, TJoḱmOK•, TJojJ-mJxjJ, kḿOK•,
pJfjJPnJV,  pπeJPnJV

Passion and Resurrection  ó pJfjJPnJV S kMjÀ™Jj
Passional  ó xJãqorPhr KjptJfj mO•J∂
Passionist  ó pJfjJPnJVTJrL UsLPÓr IjMxJrL xŒshJ~náÜ

xnq
Passover  ó (AÉhLPhr) kJÛJ mJ Kj˜Jr kmt
Passover  ó kJÛJ/ Kj˜Jr kmt
Pastor  ó kJu kMPrJKyf, kJuT kMPrJKyf, iotkuäL kJuT, Ve

kJuT, kḰfkJuT, iotèÀ, iotJiqã,
~ of souls  ó IJiqJK®T kJuT

Pastoral  ó kJuTL~, iotJiqãL~
~ care  ó kJuTL~ pfú/ kKrYptJ
~ Council  ó kJuTL~ oyJxnJ/ xÄxh
~ duties  ó ~ Tftmq
~ epistles  ó ~k©JmuL
~ governance  ó kJuTL~ vJxj/ kKrYJuj kḰâ~J/
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k≠Kf, TftOfô, Kj~πe
~ letter  ó ~ k©
~ Mission  ó kJuTL~ ßkŕe~hJK~fô/TothJK~fô
~ Munus   ó kJuTL~ hJK~fô~Tftmq Kmw~T ‰kḰrKfT k©
~ norms   ó kJuTL~ jLKfoJuJ
~ Office of the Church  ó o§uLr iotJiqã, kJuj

iotL~kh, o§uLr kJuTL~ TJpt/TJptJu~
~ Office  ó kJuTL~ kh/ hJK~fô/ TftOkh
~ Plan of the Church in Bangladesh ó mJÄuJPhv

o§uLr \jq kJuTL~ kKrT·jJ
~ Staff  ó KmvPkr h§ / pKÓ
~ Theology  ó kJuTL~ TotKmw~T iotf•ô
~ visit  ó iotJiqãL~ kKrhvtj
~ work  ó kJujTot, kJujoNuT TJ\, kJuTL~ TJ\
~ work  ó kJuTL~ TJ\
~, Theologico-pastoral instrument ó  GvfJK•ôT-

kJuTL~ oJiqo
Pastorate   ó kJu-kMPrJKyPfr kh mJ TJ\; kJu-kMPrJKyPfr

xÄW
Paten  ó ßZJ¢ gJuJ, ßrTJmL, gJKuTJ
Paternalism  ó KkfíxMun k∫J~ vJxj/Kj~πe
Pater Noster  ó  kńár kJ́gtjJ, ßy IJoJPhr ˝Vṫ  Kkf:
Paths ó VKfkg
Patience  ó xKyÌáfJ, ‰ipt
Patient  ó xKyÌá, ‰ipt, xyjvLu
Patres (Fathers of the Church)  ó o§uLr KkfíVe
Patriarch (OT)    ó TáukKf

(Church)  ó oyJiotkJu, oyJiotJiqã, kqJKas~JTt
Patriarch  ó TáukKf (ḱJYLj KmiJPj), ḱJYq o§uLr oyJiotkJu,

kJKas~JTt
Patriarchal  ó TáukKf x’ºL~, oyJiotkJu mJ oyJiotiqã

x’ºL~

Patriarchate (period)  ó oyJiotkJPur vJxjTJu
(office)  ó oyJiotkJPur kh mJ TJ\
(area)  ó oyJiotkJu FuJTJ

Patriarchate  ó kJ́Yq o§uLr oyJiotkJPur kh, FuJTJ mJ
vJxjTJu

Patriarchs  ó TáukKf, kqJKas~JTt, oyJiotkJu, oyJiotJiãq
Patriarchs, the  ó TáukKfVe
Patrician (General of Christian army)  ó ßxjJkKf

(Legion of Mary)  ó ßjfJ mJ ßj©L
Patrimony ó ‰kfíT xŒK•

spiritual ~ ó IJiqJK®T GKfyq xŒh
Patripassionism  ó UsLPÓr oJiqPo BvõPrr TÓPnJVmJh
Patristic  ó o§uLr KkfíVe xÄâJ∂, KkfíVPer iotf•ô

~ age  ó KkfíVPer TJu
~ Commentary  ó o§uLr KkfíVPer mqJUqJ, nJwq

Patrology  ó KkfíVPer \LmPjKfyJx S KvãJf•ô
Patron  ó   kḰfkJuT, kOÔPkJwT

~ Saint  ó kḰfkJuT xJiM mJ xJ±L
Patroness  ó kḰfkJKuTJ
patronal  ó kḰfkJuTL~
Paul  ó xJiM ßkRu/ku
Pauline  ó ßkRKu~, ßkRPur
~ corpus  ó (mJAPmPu) ßkRPur xoV́ rYjJmuL

~ epistles  ó ßkRuL~ mJ ßkRPur k©JmuL
~ privilege   ó ßkRuL~ IjMPoJhj mJ ImqJyKf, ßkRr kh́•

xMPpJV
~ theology  ó ßkRuL~ iotf•ô

Paulinism  ó ßkRumJh, xJiM-ßkRPur pJ\T xŒshJP~r KvãJ
Pax  ó vJK∂, vJK∂-YM’j

~ Romana  ó kJé-ßrJoJjJ
~ Vobis  ó ßfJoJPhr vJK∂ ßyJT

Pays ó oJÊu
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Peccable   ó kJkJxÜ, kJkkḿe
Peccatum philosophicum  ó kJ́TíKfT Kj~Por KmÀP≠ kJk

(KT∂á BvõPrr KmÀP≠ j~)
Pectoral cross   ó KmvPkr mã-âáv
Peculium   ó mqKÜVf IJ~ S fJr ˝fπ mq~
Pedagogical meaning  ó KvãJKmùJj xÄâJ∂ Igt/ fJ“kpt
Pedagogue  ó kK§fkḿr
Pedagogy  ó KvãJKmùJj

~ of divine condescension  ó GvL Im˙J ßgPT
oJjmL~ Im˙J~ ßjPo IJxJr ḱKâ~J

~ of the Law  ó KmiJj KvãJ k≠Kf
Pederasty    ó kJ~MTJo, kJ~M ‰ogMj
Pelagian    ó ßkuJK\CxmJhL
Pelagianism    ó ßkuJK\CxmJh
Penalty of sin    ó kJPkr vJK˜
Penance (sacrament)  ó kMjKotuj (xÄÛJr)
Penance (virtue)    ó fqJV˝LTJr, ãKfkNre, oj kKrmftj,

kJ́~KÁ•, IjMfJk
(imposed after confession)  ó kJk˝LTJr h§
Sacrament of ~    ó kKm© kJk˝LTJr xÄÛJr, kJk

oJ\tjJ-xÄÛJr
to perform    ó kJPkr \jq ḱJ~KÁ• TrJ
to impose    ó kJPkr h§JùJ ßhS~J

Penance  ó oj kKrmftj, kJ́~KÁ•, IjMfJk, kJk˝LTJr h§,
h§PoJYj

Penitence  ó (kJPkr \jq) IjMfJk, IjMPvJYjJ
Penitent  ó IjMf¬, kJ́~KÁ•TJrL, IjMfJkL, kJk˝LTJrTJrL
Penitential  ó IjMfJkxNYT, kJ́~KÁ•xNYT

~ celebration  ó ãoJ xnJ, kJ́~KÁ• IjMÔJj
~ practices  ó kJ́~KÁ•JjMvLuj
~ practices  ó kJ́~KÁ•oNuT TJ\Tot
~ psalms  ó IjMfJkxNYT xJo

~ Service  ó kJ́~KÁ• IjMÔJj, kJk ãoJ xnJ , ãoJjMÔJj
Penetrate  ó Km˜JruJn TrJ
Penetrating knowledge  ó fLå S VnLr I∂hOtKÓxŒjú ùJj
Pentateuch  ó (mJAPmPur kǵo) kûkM̃ T, V́∫kûT
Pentecost  ó kûJv•oL, kûJv•oL kmt, kKm© IJ®Jr IJVoj

kmt
Pentecostal  ó kûJv•oL, kKm© IJ®Jr IJVoj xÄâJ∂,

kûJv•oL mqKÜ
~ churches (or sects)  ó kûJv•oL xŒshJ~ mJ o§uL
~ movement  ó kûJv•oL IJPªJuj

Pentecostalism  ó kûJv•oLmJh, kKm© IJ®Jr IJVojmJh
People  ó \jVe, \JKf

~ of God    ó Gv\jVe, BvõPrr \jVe BvõPrr IJ®\j,
IJkj\j, nÜxoJ\, IJkj \JKf, kKr\j o§uL,
nÜ\j, BvõPrr \jo§uL, BvõPrr IJkj \JKf

~, his people   ó fÅJr \jVe
Holy ~  ó kKm© \JKf

People’s Mass  ó \jVPeJP¨Pvq IKktf UsLÓpJV
Perceptible signs  ó kf́qãPpJVq/ CkuK…PpJVq uãe/

Kjhvtj
Perceive  ó mM̂ J
Perdition  ó ±Äx, kú~; jrTmJx
Perfect  ó xŒNet, kNet, Kx≠, KjPhtJw, xPmtJ•o, KjUMÅf,KjUJh,

C“TíÓ, kro
Perfect communicator  ó xPmtJ•o xÄPpJV ˙JkjTJrL/

kT́JvT/ ßWJwT
Perfect glory to God, giving ~  ó BvõrPT kKrkNet kv́ÄxJ

KjPmhj
Perfectae Caritatis  ó kKrkNet ßkó, xjúqJx-\LmPjr

xoP~JkPpJVL jmJ~j Kmw~T KjPhtvjJoJ
Perfection  ó kNetfJ, kKm©fJ
Perfection  ó kNetfJ; Kx≠fJ; KjPhtJwfJ, kKrkTôfJ
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~ of charity  ó ßkṔor kKrkTôfJ
~ s of God  ó BvõPrr kNetfJ; BvõPrr Gvõpt
Christian ~  ó UsLÓL~ Kx≠fJ
natural ~  ó ˝JnJKmT ~
~ Preternatural ~  ó IKf kJ́TíKfT ~
supernatural ~  ó IPuRKTT ~
state of ~  ó Kx≠Jm˙J
striving after ~  ó Kx≠fJ uJnJPgt xJijJ

Perfectionism  ó kNetfJmJh, C“TwtfJmJh
Perfectionist  ó kNetfJmJhL, C“TwtfJmJhL
Pericope  ó IjMPòh, IiqJ~, kh U§JÄv (IJrS ßhUMj

comma)
Johannine ~  ó xJiM ßpJyPjr ~

Periphery ó mJyqxLoJ/kKrKi
Periodic Continence  ó (KjKhtÓ xo~ I∂r I∂r KmPvwf:

CmtrTJPu) ßpRj Kouj KmrKfhJj
Perils (from)  ó Kmkjú yS~J, Kmkh
Peritus  ó KmPvwù
Perjure  ó (KjP\PT mJ IkrPT) KogqJ vkg TrJPjJ
Perjurer  ó KogqJ vkgTJrL
Perjury   ó KogqJ vkg, vkgnñ
Permanent  ó ˙J~L
Permeate ó V́ye, kKrmqJ¬ yS~J
Permit  ó xMPpJV TPr ßhS~J
Pernoctation  ó KjKv\JVre
Perpetual  ó KYr˙J~L, Ij∂, Kjfq

our lady of ~ Help  ó Kjfq xJyJpqTJKreL oJrL~J
Perpetual vows  ó IJ\Lmj msf, KYrmsf
Persecuted  ó KjptJKff, C“kLzj, KjkLzj

~ Church  ó KjptJKff o§uL
Persecution  ó KjptJfj, C“kLKzf, KjkLKzf
Persecutor  ó KjptJfjTJrL, C“kLzjTJrL

Perseverance  ó IiqmxJ~
final ~  ó IJoOfáq ~

Perseverance in faith  ó KmvõJPx IKmYu gJTJ
Persevere  ó IiqmxJ~L yS~J
Person (in general)  ó mqKÜ, kMÀw, mqKÜfô, mqKÜ˝nJm

(philosophy)  ó kMÀw, mqKÜ
(H. Trinity)  ó mqKÜ
~ of Christ)  ó mqKÜfô, mqKÜ ˝nJm, mqKÜ„Pk (pLÊ)

Persona Christi  ó UsLPÓr mqKÜfô/ mqKÜ˝nJm
Personaism  ó mqKÜo~fJ, mqKÜmJh
Personal  ó Kj\˝, ˝TL~, mqKÜVf, mqKÜo~, mqKÜT, FT

mqKÜT
God is ~  ó Bvõr mqKÜo~ mJ kro kMÀw

Personal sin  ó mqKÜVf kJk
Personalization  ó mqKÜo~Tre, mqKÜ„k IJPrJk
Personeitas  ó mqKÜfô, mqKÜfôPmJi
Persuade  ó iotoPf KmvõJx TrJPjJ
Persuasion (belief)  ó iotof, iot KmvõJx
Pertain to  ó IJSfJnáÜ (K\KcKx 9)
Perversion  ó KmTífTJo, TJo KmTíKf
Pervert  ó KmTífTJoL, KmTífTJoL mqKÜ
Pessary  ó (\jì Kj~πPeJP¨Pvq ˘L-ßpJKj kPg ˙JkjPpJVq)

ßkxJrL
Pessimism  ó ‰jrJvqmJh, hM:UmJh
Pessimist  ó ‰jrJvqmJhL, hM:UmJhL
Petalon  ó AÉhL oyJpJ\PTr KTrLa˙ ˝etluT
Peter, St. ~ the Apostle ó xJiM KkfPrr xÄ˙J
Peter’s pence  ó xJiM KkfPrr YÅJhJ
Petitio principle (begging the question)  ó pJ kóJe

TrPf yPm fJ xfq mPu iPr ßjS~J
Petitions  ó IjMj~-Kmj~, IjMj~ kJ́gtjJ, KojKf
Petrine ó KkfPrr, KkfrL~
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Pew   ó VL\tJ~ mxmJr IJxj
family ~   ó VL\tJ~ KjKhtÓ kKrmJPrr KjKhtÓ IJxj
~ rent  ó ~ nJzJ

Phallicism  ó KvmKuñ kN\J
Phallus  ó KvmKuñ
Pharaoh  ó lJrJS, lJrJCj
Pharisaism  ó lKrxLnJm
Pharisee  ó lrLKv, lKrxL; (IJYJrKjÔ AÉhL xŒshJ~)
Phase  ó kptJ~
Phenomena ó uãeL~ Kmw~
Phenomena of Clairvoyance ó oJjx-ßjP© ßhUJr Kmw~
Phenomena of nature  ó kJ́TíKfT „k, kJ́TíKfT WajJ,

kJ́TíKfT m˜á
Phenomenalism  ó kḱûmJh
Phenomenology ó kḱû KmùJj, ḱkûmJh
Phenomenon  ó kḱû, IJnJx, „k, AKªs~V́Jyq m˜á mJ WajJ
Philemon  ó (mJAPmPur) KlPuoj kM̃ T
Philippians  ó (mJAPmPur) KlKu√L~ kM̃ T
Philosopher  ó hJvtKjT, hvtjvJ˘Kmh
Philosophical  ó hJvtKjT, hJvtKjTfJkNet, hvtj x’ºL~
Philosophy  ó hvtjvJ˘, hvtj

moral ~  ó jLKf hvtj
natural ~  ó kJ́TíKfT hvtj

Philosophy, Branches of ó hvtjvJP˘r vJUJxoNy
Cosmology  ó Kmvõf•ô, xOKÓf•ô
Criteriology  ó KjetJ~T KmhqJ, KmYJr jLKff•ô
Epistemology  ó ùJjKmhqJ
Ethics  ó jLKfvJ˘
Logic  ó fTtvJ˘, jqJ~vJ˘
Metaphysics  ó IKiKmhqJ

Ontology  ó f•ôKmhqJ
Phylactery  ó iotV́P∫r ßväJTkNet TmY

Physical  ó mJ˜m, kJ́TíKfT xÄâJ∂, vJrLKrT, kJ́TíKfT
‰mKvÓqkNet

~ evil  ó mJ˜m oª, Ioñu
~ power  ó   ‰hKyT vKÜ
~ separation  ó mJ˜m/vJrLKrTnJPm KmPòh
~ signs and symbols  ó mJ˜m Kjhvtj S kf́LT
Pieta  ó KkP~fJ; ßâJPz vJK~f oOf pLÊxy oJrL~Jr oNKft mJ

ZKm
collegia Pietatis ó nKÜr hu
Pietism  ó nKÜmJh
Pietist  ó nKÜmJhL
Piety  ó iotJjMrJV, nKÜ, iotnJm, iotvLufJ
Piety  ó iotJjMrJV, iJKotTfJ, nKÜ
daily exercise of ~  ó ‰hjKªj iotTot
Piety and decorum  ó nKÜ S KvÓJYJr
Piety, forms of  ó iotJjMrJV/iotnJPmr ˝„k/irj
Pilgrim  ó fLgtpJ©L
Pilgrimage  ó fLgtpJ©J
Pilgrimage of faith  ó KmvõJPxr fLgtpJ©J
Pilgrimages  ó fLgtpJ©JxoNy
Pill  ó mKaTJ, mKz
birth-control ~  ó \jìKj~πe ~
Pillars of the Church  ó o§uLr ˜÷
Pious  ó iJKotT, iotkrJ~e, nÜkJ́e
Piscina (Sacrarium)  ó kã́Juj kJ©
(at Lourdes)  ó (uMPhtr) ˚JjJv~
Pit  ó Vør
Pity  ó h~J, TÀeJ
Plain chant  ó ˝r S S xMPrr xñKfkNet T£xñLf
Plan/plots ó KY∂J
Plan ó kKrT·jJ mJ IKnḱJ~, mqm˙J
Plan of God  ó Gv kKrT·jJ mJ IKnḱJ~
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Plan of Salvation  ó kKr©Je kKrT·jJ
Plan of mystery ó ryxq mqm˙J (KxKxKx 1066)
Plan of God, deliberate will and  ~ ó krPovõPrr xMKjKhtÓ

kKrT·jJ S kNmtùJj
Plato  ó  ßkäPaJ
Platonic  ó ßkäPaJr, ßkäPaJ x’ºL~

~ love  ó KjÏJo ßkó
~ wisdom  ó ßkäPaJ-ùJj

Platonism  ó ßkäPaJmJh
Platonist  ó ßkäPaJmJhL, ßkäPaJk∫L
Pledge ó kNmtvft, IñLTJr, kḰfùJ
Pleads ó kJ́gtjJ TrJ
Plead for  ó xogtj TrJ
Plenary Assembly ó kNet IKiPmvj
Pluralism (in church)  ó mÉf•ômJh

(op.. of monism)  ó IQÆfmJh
Pluralism  ó mÉfômJh, mÉf•ômJh, jJjJfômJh
Pluralist  ó mÉ•ômJhL; IQÆfmJhL
Pluvial (cope)  ó kḿJrT
Plymouth Brethren  ó käLoJCg ÃJfí xŒshJ~
Plymouthism  ó käLoJCg ÃJfíxŒshJP~r ofmJh
Pneuma  ó  IJ®J
Poenitemini   ó kJ́~KÁ• Kmw~T ßkJk wÔ kPur ‰kḰrKfT

xÄKmiJj
Poenitentiaria Apostolica ó ßhUMj penitentiary
Point, to ~ ó Kjm≠ TrJ, KjPhtv TrJ
Point of departure  ó pJ©Jr÷, pJ©J ÊÀr mKyPftJre
Polemical  ó KmfTtoNuT, mJhJjMmJhJ®T
Polite  ó nhs, KvÓ
Political  ó rJ\QjKfT
Political community  ó rJ\QjKfT xoJ\
Politics  ó rJ\jLKf

Pollution, nocturnal  ó ˝kúPhJw, ˝kúrKf
self ~  ó y˜QogMj

Polyandry  ó mÉkKfT oKyuJ, mÉkKf V́ye
Polygamist  ó mÉVJoL, mÉVJoL kMÀw mJ ˘LPuJT
Polygamy  ó mÉKmmJy
Polygamy  ó mÉVJKofJ, (kMÀw mJ ˘LPuJT TftOT FTATJPu)

mÉKmmJy
Polygenism  ó FTJKiT KkfJoJfJ \Jf oJjm\JKfr C“kK•mJh,

mÉmÄvmJh
Polygynist  ó mÉ kfúLT kMÀw
Polygyny  ó mÉ kfúLT KmmJy, mÉ kfúL V́ye
Polyphony   ó FTJKiT xMPr VLf xñLf, mÉ xMr~xoKjõf

xñLf
Polytheism  ó mÉ ßhmfJmJh, mÉ ßhPmJkJxjJ, mÉ BvõrmJh
Polytheist  ó mÉ ßhmmJhL, mÉ ßhPmJkJxT
Polytheistic  ó  mÉ ßhmmJhL
Ponder ó KmPmYjJ TrJ (uMT 2:19), KY∂J TrJ
Pontifex ó ßhUMj Pontiff
Pontifex Maximus ó ßhUMj Supreme Pontiff
Pontiff   ó iotJiqã, Kmvk, ßkJk, ḱiJj pJ\T

Roman ~  ó ßrJoL~ ~
Sovereign ~  ó xJmtPnRo ~, ßkJk
Supreme ~  ó xmtkíJj ~, ßkJk

Pontifical  ó iotJiqãL~, KmvkL~, ßkJkL~, KmvPkr iotJjMÔJj
k≠Kf kM̃ T, ßkJPkr IiLj˙

~ Commission for social Communications   ó
xJoJK\T ßpJVJPpJPVr \jq ßkJkL~ xÄxh

~ Mass  ó iotJiqãL~ mJ KmvkL~ mJ ßkJkL~ UsLÓpJV
~ Mission Societies ó ßkJPkr ‰kḰrKfT xÄ˙J
~ Work for the Propagation of the faith   ó KmvõJx

Km˜JPrr \jq ßkJkL~ TJptâo
Pontificalis Romani Recognito   ó pJ\TL~ IKnPwT
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      (a) portion of spirit ó IJK®T vKÜ
Positive Sciences  ó m˜áKjÔ KmùJj
Positive Theology  ó m˜áKjÔ iotf•ô
Positivism  ó hOÓmJh, kf́qãmJh
Possess  ó iJre TrJ
Possessed  ó nëfJKmÓ, nëfV́˜, IJKmÓ
Possession  ó xŒh, xmt̋ ; nëfJPmv

diabolical ~  ó nNfJKmÓ Im˙J
Possible equivocation  ó x÷Jmq mqgtmJTq/ mJTYJfárL
Post-baptismal catechumenate ó hLãJ˚JPjJ•r KvãJTJu
Post-Communion  ó UsLÓksxJPhJ•r kJ́gtjJ
Post-Conciliar  ó oyJxnJ-C•r
Post-diluvian  ó oyJkäJmPjJ•r
Post-exilian  ó KjmtJxPjJ•r
Post-Millexnialism  ó xyxs m“xPrJ•rmJh
Post-script  ó kMjÁ”/ßvPwr TgJ
Postulancy  ó msfkJ́gtjJ, msfkJ́gtjJTJu, (msf\LmPj) kṔmv

TJu
Postulant  ó kṔmvJgtL mJ ḱPmvJKgtjL, msf kJ́gtL mJ kJ́KgtjL
Postulate (logic, mathematics)  ó ˝f”Kx≠fJ, ˝LTJpt

(religious life)  ó (msf\LmPj) kṔmvJgtLr KvãJTJu
(theological)  ó ˝LTJpt

Postulator (in causes for beatification)  ó oPjJj~jTJrL
Potential  ó vTqfJ, nJmqfJ, ImqÜ vKÜ, x÷JmjJ
Pour  (a portion of spirit)  ó (IJK®T vKÜ) mwte
Poverty (vow)  ó hKrhsfJ, hJKrhsq (msf)
Poverty  ó hKrhsfJ, hJKrhsq, Kj:˝fJ, IkKrV́y
Power ó vKÜ, ãofJ, ḱfJk, TftOfô
Power of the keys ó YJKmTJKbr ãofJ (ßkJkL~ ãofJ)
Power, temporal  ó ßuRKTT TftOfô
Powerful help  ó oñu ¸vt
Practice of religion  ó iotkJuj, Kj~Kof iotkJuj, iotL~

Kmw~T ‰kḰrKfT xÄKmiJj
Pontificals ó iotJiqãL~ (KmvkL~ mJ ßkJkL~) ßkJvJT kKròh
Pontificate  ó ßkJPkr kh mJ TJ\ mJ TJptTJu, ßkJPkr hJK~fô

V́ye
Pontificate  ó ßkJPkr vJxjTJu
Poor  ó hKrhs, VrLm, hLjhM”UL, hLj-hKrhs

The ~  ó hKrhsVe, hKrhs ßuJT
~ box  ó hKrhs hJj-mJé
~ house  ó hKrhsvJuJ
~ of Yahweh  ó hLjJKfhLj, BvõPrr hLj IJkj\j,

BvõPrr hLjnÜ
~ Clares  ó  hKrhs ßTî~Jr xÄWnáÜJ KxˆJrVe
~ in spirit  ó I∂Pr hLj

Pope (of Rome)  ó ßkJk, iotèÀ, KmvõèÀ, Kmvõiot kJu
(Orthodox Russian Priest)  ó (rJKv~Jr V́LT o§uLr)

kJu-kMPrJKyf
Popedom  ó ßkJPkr kh optJhJ mJ FuJTJ mJ vJxjTJu
Popery (pejorative)  ó (fJKòPuq) TJgKuT o§uLr KvãJ S

rLKfjLKf
Popish  ó (fJKòPuq) ßkJkL~ mJ TJgKuT o§uLr KvãJ S

rLKfjLKf x’ºL~
Popist  ó  ßkJkk∫L
Popular devotions/piety  ó ßuJTnKÜ, ßuJTnKÜ IjMvLuj,

ßuRKTT iotJYJrxoNy
Population ó \jPVJÔL
Pornography  ó IväLu rYjJ (xJKyfq mJ ZKm)
Portents   ó  jJjJ IkJKgtm WajJ (KvwqYKrf 2:22)
Porter (ostiarius)  ó ÆJr-rãT
Portiuncula ó kKxtCj&TáuJ

~ Indulgence  ó l∑JK¿xTJj xÄWL VL\tJr h§PoJYj (2rJ
IJVÓ pJ IK\tf y~)

Porticoes  ó dJTJ YJfJu
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IjMvLuj
Practical  ó  mJ˜m
Practices and moral virtue  ó GKfyqVf S ‰jKfT èe
Practice hospitality  ó IKfKg ßxmJ~ rf gJTJ/YYtJ TrJ
Praesanctification  ó kNmt kḰfKÔfTre

Missa Praesanctificatorum  ó kNmt kḰfKÔf ÀKar ÆJrJ
IKktf UsLÓpJV

Praesidium (Legion of Mary)   ó (oJrL~Jr ßxjJxÄPWr)
ßkḰxKc~Jo, xnJkKf o§uL

Pragmatic  ó kJ́P~JKVT, mqmyJKrT
Pragmatism  ó kṔ~JVmJh
Praise, Glorify and ~ of God  ó Bvõr ḱvK˜, krPovõPrr

oKyoJ, ̃ áKfmªjJ, krPovõPrr ̃ áKfPf oMUr yS~J,
xMUqJKf, xJiMmJh

Praxis  ó mJ˜mfJ, mJ˜m kṔ~JV/IJYre
~, Christian ~ ó UsLÓL~ KmvõJPxr mqmyJKrT \LmjJYre

(K\KcKx 104)
Pray  ó kJ́gtjJ TrJ
Pray  ó oñu kJ́gtjJ
Prayer (Worshipper)  ó CkJxT
Prayer  ó kJ́gtjJ, cJT, KojKf
Prayer after meals  ó ßnJ\Pjr kr kJ́gtjJ
Prayer at midnight  ó oiqrJK©TJuLj ḱJgtjJ
Prayer before meals  ó  ßnJ\Pjr kNPmt kJ́gtjJ
Prayer book  ó kJ́gtjJ kM̃ T
Prayer for God’s help  ó BvõPrr xJyJpq uJnJgt ḱJgtjJ
Prayer for relief in trouble  ó Kmkh uJWPmr \jq ḱJgtjJ
Prayer in seclusion  ó Kj\tj kJ́gtjJ
Prayer meeting  ó kJ́gtjJ xnJ
Prayer of intercession  ó oiq˙fJr kJ́gtjJ
Prayer of lamentation  ó KmuJk kJ́gtjJ
Prayer of petition  ó IjMj~ ḱJgtjJ

Prayer of praise ó kv́ÄxJ /˜áKfoNuT kJ́gtjJ
Prayer of thanksgiving  ó ijqmJKhTJ/ ijqmJhùJkj ḱJgtjJ
Prayer of the church  ó kJ́yKrT kJ́gtjJ
Prayers of the faithful   ó KmvõJxLmPVtr kJ́gtjJ, xJmt\jLj

kJ́gtjJ
Prayer, answered ~ ó lKuf mJ VOyLf ~
Prayer, Book of Common  ~ ó FñKuTJjPhr xoPmf

kJ́gtjJ kM̃ T
Prayer, composed ~ ó rKYf ~
Prayer, emmersed in ~  ó kJ́gtjJ oVú
Prayer, evening ~  ó xJºq ~ , xºqJ-kJ́gtjJ
Prayer, free ~  ó ˝f:°ëft ~
Prayer, liturgical ~ ó CkJxjJ-IjMÔJPjr ~
Prayer, man of ~  ó kJ́gtjJKjÔ mqKÜ
Prayer, mental ~  ó oJjKxT/ ojj ~
Prayer, morning ~  ó kńJf ~
Prayer, mystical ~  ó orKo~J ~
Prayer, Oral ~ ó ßoRKUT ~
Prayer, prescribed ~  ó KjitJKrf ~
Prayer, private ~  ó mqKÜVf ~
Prayer, public ~  ó xoPmf ~
Prayer, silent ~  ó jLrm ~
Prayer, spontaneous ~ ó ˝f:°ëft ~
Prayer, supererogatory ~  ó IKfKrÜ mJ IpgJ kJ́gtjJ
Prayer, unanswered ~  ó IlKuf mJ IVOyLf kJ́gtjJ
Prayer, verbal ~  ó ßoRKUT ~
Prayerful  ó kJ́gtjJrf, kJ́gtjJjMVf
Pre-Adamic  ó IJhokNmt, kJ́T&-IJhoL~
Pre-Adamites  ó IJhokNmt, ojMwq \JKf
Pre-christian  ó UsLÓ-kNmt, kJ́T& UsLÓL~
Pre-marital sexual relations  ó kJ́T-‰mmJKyT ßpRj xŒTt
Preach  ó CkPhv ßhS~J, iPotJkPhv ßhS~J, iotḱYJr TrJ,
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kÝJr TrJ
Preacher  ó kÝJrT, iot kÝJrT; iPotJkPhvT, iPotJkPhÓJ

Order of ~s ó ßhUMj  Dominican
Retreat ~  ó Kj\tj iqJj kKrYJuT
Preachify  ó FTPWÅP~ iPotJkPhv ßhS~J
Preaching   ó (GvmJeL) kÝJr
Preamble (Praeambula fidei)  ó KmvõJPxr k´̃ JmjJ;

iotKmvõJPxr ßyfámJh
Preambula fidei (see Presupposition)  ó KmvõJPxr

k´̃ JmjJ, iotKmvõJPxr ßyfámJh
Precentor  ó CkJxjJ-xñLf kKrYJuT
Precept  ó BvõPrr IJùJ; IJPhv; iotJjMvJxj; jLKf

 evangelical ~s   ó oñuxoJYJrL~ IjMvJxjxoNy
Precepts of the Church   ó o§uLr iotJjMvJxj, IJùJ,

KjPhtv, IJPhv, jLKf, oJ§KuT IjMvJxj
Precious Blood  ó (pLÊr) IoNuq rÜ
Precious, my ~ child  ó m“x IJoJr
Precursor  ó IV́hNf, kNmtVJoL
Predella  ó ßmhL-ßxJkJj
Predestinarian  ó IhOÓmJhL, Kj~KfmJhL
Predestinate  ó kNmtKjitJre TrJ, nJVq Kj~πe TrJ
Predestination  ó (BvõPrr) kNmt KmiJj, Kj~Kf, kNmt KjitJre,

kNmt KjmtJYj
single ~  ó xmt\jLj ˝VtuJPnr \jq ~
double ~  ó ßTJj ßTJj mqKÜr ˝VtuJPnr S ßTJj ßTJj

mqKÜr jrThP§r \jq ~
~ to evil  ó kJPkr kNmt KjitJre

Predestination  ó kNmt KjitJre/ KmiJj, Kj~Kf, kNmt KjmtJYj
Predestinator  ó kNmt KjitJrT, nJVq Kj~∂J
Predestined  ó kNmt KjKhtÓ, kNmt KjmtJKYf, kNmt KjitJKrf
Predetermine ó ßhUMj Predestinate
Predeterminism ó ßhUMj Predestinaton

Preexist  ó kNPmt KmhqoJj mJ mftoJj gJTJ
Pre-eminent position ó èÀfôkNet ˙Jj
Preexistence  ó kNmt IK˜fô, kNmt KmhqoJjfJ; kNmt \jì
Preexistenctianism  ó oJjmJ®Jr \jì kNmt IK˜fômJh
Preface (of the Mass)  ó (UsLÓpJPVr mªjJVLKf, ijqmJKhTJ

˜áKf
Prefect Apostolic  ó ßkJPkr ḱKfKjKi
Prefecture Apostolic ó ßkJPkr ḱKfKjKir kh mJ FuJTJ
Preferential love, option  ó IV́JKiTJroNuT/ kJ́KiTJrKnK•T

nJumJxJ, kZª mJZJA
Prefigure  ó Kjhvtj TrJ, kf́LT˝„k yS~J, kNmtòKm (CCC

1094) (IÅJTJ)
Pregnancy ó VntJm˙J
Pregnant  ó VntmfL
Prejudice  ó kNmt xÄÛJr; TáxÄÛJr; kãkJf; náu iJreJ
Prelacy  ó kíJj iotJiqPãr kh, optJhJ mJ IKiTJr
Prelate  ó kíJj iotJiqã, Kmvk, CóPvseLr pJ\T
Prelude  ó kNmtJnJx
Premillennianism  ó kJ́T&-xyxsmZrmJh
Premium Mobile ó  see Prime mover
Premonstratensian ó ßhUMj Norbertines
Prenatal diagnosis  ó \jìkNmt ßrJVKjet~
Preparatory phase, throughout the ~ ó  ßVJaJ k´̃ áKf kmt
Presbyter  ó pJ\T, xoJ\mO≠, kJ́YLj, kḿLe
Presbyterate  ó pJ\T kh, pJ\Tfô
Presbyterian  ó ßk\́KmaJKr~Jj o§uLr xnq
Presbyterianism  ó ßk\́KmaJKr~Jj o§uLr KvãJ S ofmJh
Presbyterium (college of priests)  ó pJ\T-xÄW, pJ\TmOª/

o§uL
Presbyterium  ó pJ\To§uL, pJ\TL~/ pJ\TmOPªr ÃJfíxÄW
Presbyterorum Ordinis   ó pJ\TL~ ßxmJTJ\ S \Lmj

Kmw~T KjPhtvjJoJ
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Presbyters of the Church  ó UsLÓo§uLr
pJ\T, xoJ\mO≠,  k´mLe

Presbytery (Cath)  ó pJ\T-nmj, kMPrJKyf nmj
(Protestant)  ó ãofJxŒjú kJ́YLjmPVtr xÄW

Prescience  ó kNmtùJj, nKmwqf ùJj
Prescient  ó kNmtùJjL, hNrhvtL
Prescription (argument by)  ó KjPhtv mJ IJPhv
Presence  ó CkK˙Kf

in God’s ~  ó BvõPrr xJãJPf mJ xÿMPU
~ of Christ  ó UsLPÓr CkK˙Kf

Present  ó CkK˙f, KmhqoJj, KmrJ\oJj
God ~ in the heart  ó Âh~mJxL Bvõr
Jesus ~ in Tabernacles  ó kx́Jh KxªMPT CkK˙f pLÊ
to see God ~ in everything  ó BvõrPT xmtmqJkL \JjJ

mJ ßhUJ
Presentationism  ó kf́qã ùJjmJh
Preservation of Faith  ó KmvõJx xÄrãe
Preserve  ó Iãáeú rJUJ, xÄrãe TrJ
Preside  ó ßkRrKyfq TrJ, xynJKVfJ TrJ
Presiding  ó ßkRrKyfqTJrL, xynJKVfJTJrL
Presentation  ó pLÊPT oKªPr C“xVt mJ Ck˙Jkj; TáoJrL

oJrL~JPT oKªPr C“xVt kJmte; k´nár IJ®-
kT́JPvJ“xm

Pressing one ó Kmw~aJ Ifq∂ \ÀrL
Presumption  ó  hJK÷TfJ, kV́u&nfJ

Sin of ~  ó hJK÷TfJr kJk
Presupposition  ó kNmt IjMoJj, IjMKof Kmw~
Pretence ó nJj, ZujJ, ZMfJ

(claim)  ó hJmL, hJmL-hJS~J
(false)  ó Zu, nJj

Preternatural  ó IKfkJ́Tíf
~ gifts  ó IKfkJ́Tíf hJj

Prevail  ó xlu yS~J, IJ~• TrPf xão yS~J
Preventing   ó kḰfyfTre
Prevention  ó KjPrJi, hoj

~ of birth  ó \jì KjPrJi
~ of pregnancy  ó Vnt KjPrJi

Pride  ó IyÄTJr, Vmt
Priedieu  ó \JjMkJfJxj
Priest (Hindu)  ó kMPrJKyf, kN\JrL

(Jewish) ó pJ\T
(Christian)  ó pJ\T, kMPrJKyf, iotpJ\T
(Regular)  ó iotxÄW Kj~oJiLj
(Secular)  ó xÄxJrnáÜ
(Diocesan)  ó iotḱPhvnáÜ

Priesthood  ó pJ\Tfô, ßkRrKyfq, pJ\T kh
~ of the laity  ó UsLÓnPÜr pJ\Tfô
ministerial ~  ó ßxmJmsfL, ßxmJiotL, khVf ~
Religious ~ ó iotxÄWnáÜ ~
universal ~  ó iqJjmsfL, msfYJrL, xJmt\jLj, xJiJre

Priesthood of the baptized  ó hLãJ˚JfPhr pJ\Tfô
Priesthood of the faithful  ó UsLÓKmvõJxLPhr pJ\Tfô
Priestly  ó pJ\TL~, pJ\PTJKYf

~ communion  ó pJ\TL~ Kouj-mºj
~ community  ó pJ\TL~ xoJ\
~ formation  ó pJ\TL~ Vbj
~ office  ó pJ\TL~ hJK~fô-Tftmq
~ office of Christ  ó UsLPÓr pJ\TL~ TJ\
~ people  ó pJ\TL~ \jo§uL
~ training  ó pJ\TL~ kḰvãe

Primacy  ó kJ́iJjq, IJKikfq, oMUqfJ, ßvsÔfJ
~ of  grace ó IjMV́yhJPjr ḱJiJjq
~ of  honour  ó oJj-optJhJr kJ́iJjq mJ ßvsÔfJ
~ of Jurisdiction  ó IKiTJPrr kJ́iJjq
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~ of Peter  ó (xJiM) KkfPrr ḱJiJjq
~ of Pope  ó ßkJPkr ḱJiJjq, ßkJPkr IVsJKiTJr

Primate  ó kíJj iotJiqã, ḱiJj Kmvk; jO-mJjr
Prime   ó kǵo kýPrr mJ ßnJPrr kJ́gtjJ (mftoJPj IḱYKuf)
Prime Mover  ó VKfvKÜr oNu TJre, oNu TJre
Primeval atom  ó oNu kroJeM
Primeval event  ó oNu/ IJhqTJuLj WajJ
Primitive  ó IJKh, kJ́YLj

~ Church  ó IJKh mJ kJ́YLj o§uL
~  order  ó IJKh K˙Kf/mqm˙J
~ religion  ó IJKho iot
~ revelation  ó xOKÓPf IJKhPf kT́JKvf iot

Primogenitus ó (ßhUMj First born) kǵo \Jf
Primordial  ó oNu
Primordial authority  ó (ßkJPkr) kJ́iJjqkNet ãofJ
Primordial Prince of peace  ó oNu/ IJKhTJuLj vJK∂rJ\
Primordial Sacrament  ó  oNu xÄÛJr (UsLÓ)
Prince of Darkness  ó IºTJr-rJ\  (v~fJj)
Prince of peace  ó  vJK∂-rJ\ (UsLÓ)
Prince of shepherd  ó kJuTrJ\
Prince of the Holy Roman Church (Cardinal)  ó ßrJoJj

TJgKuT o§uLr TJKctjJu
Principal  ó kíJj, oMUq
Principalities and powers ó pf IJKikfq S TftOfô

(hNfmJKyjL)
Principle of subsidiarity  ó xŒNrT xyJ~fJhJj jLKf
Principles  ó jLKf, f•ô, oNujLKfèPuJ, oNu Kj~ojLKf,

jLKfoJuJ
(dogmatic)  ó f•ô, oNufπ, oNuxN©

~ on  ó ofmJPhr UJKfPr, Kj~o m\J~ rJUJr \jq
Prior (of a monastery)  ó xyTJrL obJiqã
Prioress  ó xyTJrL obJiqãJ

Priory  ó obJvso, ob
Grand ~  ó xJiM ßpJyPjr IjMVJoL-jJAa mJ mLrmsf kMÀw

xŒshJP~r mJx-kṔhv
Prisoner of war   ó pM≠ mªL
Privacy  ó mqKÜVf IKiTJr, KjníKf, ßVJkjfJ
Private   ó xÄPVJkj, Kj\˝, mqKÜVf; è¬, IḱTJvq, FTJ∂

Kj\˝, ßmxrTJrL  (see also Confession,
Revelation)

~ revelation  ó mqKÜVf, è¬, IkT́Jvq Gv ḱfqJPhv
~, on a ~ basis  ó mqKÜVf kṔYÓJ ~

Privation  ó InJm
Privilege  ó xMKmiJ, KmPvw IKiTJr, ãofJ, ßxRnJVq
Privileged  ó xMKmiJ/ KmPvw IKiTJr/ãofJḱJ¬
Privy Council  ó  oπeJ-kKrwh
Product ó keq
Pro-Cathedral  ó I˙J~L TqJKgcsJu„Pk mqmÂf VL\tJ
Pro-Nuncio  ó (IUsLÓJj ßhPv ßkḰrf) ßkJPkr rJÓshNf
Pro-Prefect  ó xyTJrL KkṔlÖ
Pro-Superior  ó xyTJrL xMKkKr~r
Pro-Synod  ó oyJxnJr ˝kPã
Pro-Vicar  ó xyTJrL kJu-kMPrJKyf; xyTJrL kḰfKjKi
Probabiliorism  ó iotJiot KmYJr KmhqJ
Probabiliorist  ó  iotJiot KmYJrKmh
Probabilist  ó ~ ofmJhL
Probablilism (its main Principle)  ó IKjKÁf KmKi pgJgt

KmKi j~ FA ofmJh
Procedure (missionary or pastoral)  ó TJpt kéJuL
Procession (of the Holy Spirit)  ó KjVtoj, Kj”xre

~ in the Trinity  ó kx́re
(religious)  ó ßvJnJ pJ©J
~ (with the Bl. Sacrament)  ó IJrJiq xÄÛJPrr

ßvJnJpJ©J
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 To take out a ~  ó  ßvJnJpJ©J ßmr TrJ
Proclamation  ó ßWJweJ

~ of Dogma  ó KmvõJxfP•ôr ßWJweJ
~ of Gospels  ó oñuxoJYJr kÝJr mJ ßWJweJ

Proclamation of the Gospel ó oñuxoJYJr kÝJr/ ßWJweJ
Prodigal son  ó Ikmq~L kM©
Produce ó ké~j
Product ó IJÊlu
Profanation  ó IkKm©Tre
Profane  ó IkKm©; \JVKfT
Profess  ó ˝LTJr TrJ; kT́Jv mJ ßWJweJ TrJ
Profession  ó ˝LTJPrJKÜ, kT́Jv, msf V́ye
Profession of faith  ó iotKmvõJx/KmvõJx kT́Jv, iotKmvõJPxr

˝LTJPrJKÜ
Profession (vow)  ó msf V́ye, msfiJre

Perpetual Profession ó  KYr mJ IJ\Lmj msf V́ye
religious Profession ó iotL~ \LmPj ~
simple Profession  ó xJiJre ~
solemn Profession ó IJz’rkNet ~
temporary Profession  ó I˙J~L ~

Professional associations  ó ßkvJoNuT xÄ˙J
Professional Secret  ó TotnJr KmwP~ ßoRjmsf
Progress  ó CjúKf, kV́Kf, mOK≠
Progressive  ó kV́KfvLu
Projected, to be ~ beyond her frontiers, ad gentes ó

xLoJr mJAPr KVP~ Kmvõ\jLj ßkŕe ßãP© KjP\PT
kx́JKrf TrJ (oMKÜhJfJr ßkŕeTJpt, 64)

Projection  ó nJm-kṔãk, nJm-IJPrJk
Proliferation of sin  ó kJPkr hs∆f Km˜Jr
Prologue  ó k´̃ JmjJ, TfèPuJ WajJ krŒrJr ḱgoKa
Promise of God  ó BvõPrr k´́Kfvs∆Kf, kḰfùJ, IñLTJr
Promised savior  ó kḰfvs∆f oMKÜhJfJ

Promises  ó kḰfvs∆Kf, kḰfùJ, xÄT·xTu
Promise of a busy day ó Totmq˜fJr AKñf
Promote ó kḰfÔJ/mOK≠ WaJ~/WaJPjJ, xyJ~fJ TrJ, mOK≠TP·,

˙JkPjr uPãq, kḿftj
Promoter Justitiae  ó jqJ~krJ~efJ rãT
Promotion  ó oJPjJjú~j, Cjú~j, C“Twt xJij, C“Twt mOK≠,

C“TwtfJ
Prompting of charity  ó ßkó-kĹKfr IjMPḱreJ, kṔrJYjJ
Prompting of the Holy Spirit  ó kKm© IJ®Jr IjMPḱreJ
Propaganda (religious)  ó (iot) ḱYJr

congregation of ~  ó iot-xŒsxJre xÄxh
Propaganda Fide (Congregation)  ó KmvõJx Km˜Jr xÄxh
Propaganda Fide  ó UsLÓKmvõJx/ iotKmvõJx Km˜Jr mJ kÝJr
Propagation  ó mÄv Km˜Jr

~ of the faith  ó KmvõJx Km˜Jr (xÄ˙J)
Society for the ~  ó KmvõJx Km˜Jr xKoKf
Proper of the Time  ó kN\j-mPwtr KjKhtÓTJPur CkJxjJ
Properties (Trinitarian)  ó èe, iot
Property  ó èe, iot, Kmw~xŒK•
Prophecy  ó kJ́mKÜT mJeL, nKmwqÆJeL, kNmtmYj, ḱJmKÜT

KjPhtv, nJmmJeL
Prophecy  ó nKmwqÆJeL, Kx≠Phv, nJmmJeL

gift of ~  ó nKmwqÆJeL TrJr ãofJ
Prophesy  ó nKmwqÆJeL TrJ
Prophet   ó kḿÜJ, nJmmJhL, oyKwt (k~V’r, jmL) nKmwqÆÜJ

rising of a ~  ó ~ r IJKmntJm
Prophetess  ó jJrL kḿÜJ mJ nJmmJhL
Prophetic  ó kJ́mKÜT, nJmmJhoNuT, nJmmJeL mJ nKmwqÆÜJ

x’ºL~
Prophetic (al)  ó nJmmJhoNuT, nKmwqÆJeLkNet, nKmwqÆÜJ

x’ºL~
~ mission  ó kJ́mKÜT ßkŕehJK~fô
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~ office  ó kJ́mKÜT hJK~fô-Tftmq
Prophets (The third section of the OT)  ó  nJmmJhL

xJKyfq/ V́∫JmuL
Major  ó kíJj ~
Minor  ó IkíJj ~

Propitiate  ó kJ́~KÁ• TrJ, fáKÓxJij TrJ
Propitiation  ó kJ́~KÁ•Tre, xP∂Jwe, fáKÓxJij

royal ~   ó rJ\TL~ ~
sapiential ~   ó kù́JoNuT ~

Propitiatory    ó kJ́~KÁ•oNuT
Proportionate reason  ó IJjMkJKfT/ fáuq KmYJrmMK≠
Proposition  ó CKÜ, k´̃ Jm, KmmOKf
condemned ~s   ó kf́qJUqJf CKÜxoNy
Proprietas ó see Properties
Proprium of the Saints   ó xJiM-xJ±LPhr kmt KhPjr \jq

KjKhtÓ vJ˘ kJb S kJ́gtjJ
~ of the time   ó o§uLr EfáYPâr \jq KjK¨Ó CkJxjJ

k≠Kf
Proselyte  ó jmhLKãf AÉhL; iotJ∂Krf mqKÜ
Proselytism   ó iotJ∂r
Proselytism  ó iotJ∂rLTre
Proselytize   ó iotJ∂Krf TrJ
Prostitution  ó ßmvqJ/ VKeTJmOK•
Prostrate   ó  IJnëKo kéf mJ Imjf TrJPjJ, IJnëKo ḱef,

Imjf
Prostration   ó kéKf, xJÓJñ ḱeJo
Protagonist  ó oMUq YKr©, jJ~T, IKimÜJ
Protector of the Faith   ó iotKmvõJx rãT
Protectory   ó IjJgJvso
Protestant   ó kṔaÓJ≤
Protestant Reformation  ó kṔaÓJ≤ iotxÄÛJr
Protestantism   ó kṔaÓJ≤ iotof

Proto-Canonical    ó IJKh yPf xPªyJfLfnJPm kóJKef
mJAPmPur kM̃ TxoNy

Proto-Evangelium   ó kǵo oñumJftJ
Protology   ó  Imvq KmvõJxq xOKÓf•ô
Protomartyr   ó  kǵo xJãqor mJ vyLh
Protonotary Apostolic   ó  ßkJPkr ḱiJj ßxPâaJrL
Prototype (archetype)   ó joMjJ, ḱKf„k
Proud   ó IyÄTJrL, VKmtf, VKmtf-Âh~
Proverbs (of Solomon)   ó (mJAPmPur KyPfJkPhv kM̃ T)

kḿYj
Provided-for ó nrePkJweTíf
Providence  ó KmiJfJ, KmKi, KmiJfí vKÜ, kṕfú

(Divine)   ó Gv KmiJj
(personal)   ó KmiJfJ
(neutral)   ó KmiJj
special works of ~ ó BvõPrr KmPvw TJ\/kṕfú
(beneficent care of God) ó KmiJfí KjKhtÓ WajJ  (an event

divinely ordained)
Providential   ó GvõKrT, ‰hm; kKreJohvtL, GvKjKhtÓ IjMV́Pyr

TJu (K\KcKx 2)
Providential opportunity ó krPovõPrr ßkóo~ kKrT·jJ~

C•o xMPpJV (AF 2U)
Providential destiny   ó Bvõr TftOT KjitJKrf oñuo~

Kj~Kf
Province (Ecclesiastical)   ó (o§uL Kmw~T) kṔhv, Iûu

(Religious Order)   ó (msfiJrL xÄPWr) ḱPhv
Provinces   ó kṔhv, Iûu
Provincial   ó kṔhvkJu
Provincial Councils  ó IJûKuT (kJ́PhKvT) xnJ
Provisions  ó xMKmiJxoNy/èPuJ
Provisional secularisation  ó IJkJf xÄxJrLTre, xÄxJr-

kf́qJmftj
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Provost   ó (kṔaÓJ≤) kíJj VL\tJr kKrhvtT
Prudence   ó kKreJohKvtfJ, KofmqK~fJ, KmPmYjJ
Prudent   ó kKreJohvtL; Kofmq~L, KmPmYT
Prudent Judgement  ó kKreJohvtL KmYJr-KmPmYjJ
Psalm   ó xJo, xJoxñLf, xJoVLKf

didactic ~   ó KvãJoNuT mJ jLKfoNuT ~
historical ~   ó GKfyJKxT ~
imprecatory ~   ó IKnxŒJf xNYT ~
mesianic   ó ovLyL  ~
penitential ~   ó kJ́~KÁ•oNuT ~

Psalmody   ó ˜áKfVJj, xÄTLftj, xJoxñLf V́∫
Psalms (Book of Psalms)   ó (mJAPmPur) VLf xÄKyfJ

k M˜T, xJoxñLf V´∫
Psalmist   ó xJo (xJoxñLf) rYK~fJ mJ
VJ~T

Psalter  ó xJoxñLf, xJoxÄKyfJ
Pseudo  ó Z∞jJo
Pseudo-Catholic   ó n§ mJ Tka TJgKuT

~ Christ  ó KogqJ mJ n§ UsLÓ
~ Christian   ó KogqJ UsLÓJj
~ Prophet   ó KogqJ mJ n§ nJmmJhL

Pseudoepigrapha   ó Z∞jJPo KuKUf kJ§MKuKk
Pseudomessianism  ó KogqJ ovLymJh
Psilanthropism   ó UsLPÓr oJjmfômJh
Psychic drives  ó IJK®T, oJjKxT, kJ́TíKfT Kj~omKynNtf,

IJKiQhKmT Chqo/ ßkŕeJ
Psychology  ó oPjJKmùJj, oj˜fô, oPjJKmhqJ

(Science)   ó oPjJKmùJj, oj˜•ô
(mentality)   ó oPjJnJm, oJjKxT KY∂JiJrJ
~ of Christ   ó UsLPÓr oJjKxT KY∂JiJrJ mJ oPjJnJm
~ of Religion   ó iot x’Pº oj˜•ô

Public   ó xrTJrL, xJoJK\T, kT́Jvq

~ acts  ó kT́JPvq TrJ TJptJmuL
~ and private property  ó èeVf S mqKÜVf xŒK•,

xTPur S KjP\r xŒK•
~  and private property    ó xmtxJiJrPer S Kj\˝

xŒK•
~ authority   ó Ve-ãofJ, Ve-kv́Jxj, xrTJrL TftOkã
~ morality  ó Ve/xmtxJiJrPer ‰jKfTfJ
~ opinion  ó \jof
~ order  ó VevO⁄uJ
~ relation department ó \jxÄPpJV KmnJV
~ worship  ó UsLÓnÜ mJ KmvõJxLPhr (kT́Jvq) CkJxjJ

Publican   ó TrV́JyT
Pulpit   ó CkPhv-oû, mJeLoû, kÝJroû
Punisment   ó vJK˜, h§

corporeal ~   ó ‰hKyT ~
eternal ~   ó Ij∂ ~

Pure and blameless  ó IoKuj
Pure in heart ó I∂Pr (pJrJ) kKm©
Pure offering  ó UÅJKa/ KjPnt\Ju/ ITíK©o hJj
Purgatory    ó ÊYqKVú̇ Jj, ßvJij˙Jj, ßvJijJVJr
Purification   ó ÊK≠Tre, ÊKYTre, KmÊ≠Tre
Purificator(ium)   ó oJ\tKjTJ, oJ\tjka
Puritan   ó IKf Ê≠JYJrL, IKf ‰jKfT
Puritanism   ó IKf Ê≠JYJKrfJ, IKf ‰jKfTfJ
Purity   ó kKm©fJ, ÊKYfJ, ÊK≠
Purpose,saving ~ ó oMKÜhJ~L kKrT·jJ
Pyrrhinism (scepticism)   ó xPªymJh, jJK˜TfJ
Pyx   ó kx́Jh ßTRaJ
Pyxis ó ßhUMj pyx
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